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PAILIMON
KUIMP TEPA IK KɄⱠ

Ya Buk Ei Nga Puⱡ Ei:
WuPailimonndi, kindmantwuOnesimas nung

nimba purum uⱡ ei nga nit mbʉ pendpa kelpa,
mondpa pili wu ʉngʉn mel rukʉr tangga.

Ya Buk Ei, Nam Ndi Rurum:
Ya buk ei, Pol ndi rurum.
Mon Ropa Nam Ngurum:
Yamon ei, Pol ndi, ropa Kolosi kona ilamondpa

pili wu Pailimon ngurum.
Ui Nant Ila Rurum:
Mon ei, Pol Rom kona ila kan manga ila pepa

rurum. Ei Kraist metʉng ei kʉn, mbuldung pana
60 ila mon kʉⱡ rurum.

Ik Ronduⱡ: Pailimon 1:15-16
Onesimas unt nim ui onunga kot ila, wak ropa

purum. Ei wote, nim kʉn yant omba ui roⱡ etpa
moⱡmba ei nga itim. Akup Onesimas kindmant
wu mel morum. Wote, Kraist nga mbi ila wu ei,
akup kindmant kongun ei, tʉpa mana ndurum.
Akupwu ei, Kraist nga ʉngʉnmendpʉⱡ ei morum
ku. Ei nga, na ndi, wu ei numan ngont. Ei
mel, nim ndi, i ku etkʉn, numan minal ku ngui.
Nambuⱡ emel, wu ei, kindmant wu moⱡpa, wote
Nuim ei nga mbi ila, wu ʉngʉn mendpʉⱡ ei
morum.

IK PENG KɄⱠ
Rump
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1:1-1:3 - Pol ndi, mon ti ropa, Pailimon ngurum
1:4-1:7 - Pailimon nga wamp numan ngui uⱡ ei
kʉn, mondpa pili uⱡ ei kʉn

1:8-1:22 - Pol ndi, Onesimas kʉn wuldʉtʉm
1:23-1:25 - Rawe etpa ik mat nitim

Pol Ndi, Mon Ti Ropa Pailimon Ngurum
1-2 Na Pol, Kraist Jisas nga nʉndʉp kan manga

ila pet wu ei kʉn, tʉn nga ʉngʉn Timoti kʉn, mon
ei ropʉl rop, nim Pailimon tʉl nga kongun wu
ʉngʉn ei kʉn, tʉn nga kimʉn amp Apiya kʉn,
wote tʉn nga el wu ʉngʉn Arkipas kʉn, wote
nim nga Got nga mang rapa tenda ila wamp nʉk
mormun kʉⱡ kʉn, mon ei rop ngonumbʉⱡ.

3 Tʉn nga Got Wuta kʉn, Nuim Jisas Kraist nga
poⱡ ti uⱡ ei kʉn, numan wang ndui uⱡ mbʉ, enim
kʉn kan piyangga.

Pailimon Nga Wamp Numan Ngui Uⱡ Ei Kʉn,
Mondpa Pili Uⱡ Ei Kʉn

4 Ui mbila rʉk rʉk na atinga rop, nim mbi tep
angʉndʉp, na nga Got kʉn angge nʉt.

5 Ei nambuⱡ emel, na pʉt ei, nim ndi, Got nga
wamp mbʉ, numan ngukʉn, omba Nuim Jisas ei
mondʉk pʉtʉn ku.

6Na ndi, Got kʉn atinga ropmawa elimba! Nim
nga mondpa pili ei, etpa ronduⱡ mundangga, nim
nga pilpa kungʉndi omba kunpangga! Wote, nim
pilkʉn molkʉn, uⱡ kun kai mbʉ tʉn ndi mbun,
NuimKraist ei kʉn, memp kaimbʉ tʉtmʉn eimel
nim tin.

7 Wu ang ye! Nim nga wamp numan ngui uⱡ
etʉn ei ndi, na ronduⱡ nguⱡnga, numan kai pilip
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mor. Nambuⱡ emel, nim ndi, Got nga wamp mbʉ
kʉn, etkʉn numan kai pendʉtʉn.

Pol Ndi Onesimas Kʉn Wuldʉtʉm
8 Ei nga, wote na ndi, nim kʉn numan ei mel

pʉt. Nimuⱡ kunkai tenda ti itʉn ei, Kraist ngambi
ila na ndi, nim kʉn, ronduⱡ mondʉp man ngump
namp.

9Wote, na i etʉp ni nʉnimp. Na wamp numan
ngui uⱡ ila nim kʉn ik raka raka nʉmp namp.
Kupa, na Pol ei, akup anda etʉp, wote Kraist Jisas
nga, kan wu ei mor.

10 Na ndi, nim Pailimon waldʉnt ei, na nga
kangʉm Onesimas nga pili! Ei nambuⱡ emel, na
kan manga ila pit ei kʉn, Kraist nga mbi ila na
kang ei nga tipam ei mur.

11 Unt kang Onesimas nim kʉn uⱡ ingk ti, iti
nʉtʉtʉm mon. Wote, akup nim nga kep, na nga
kep, tʉpa rʉpʉndi wu kai ei morum.

12 Akup Onesimas nim ngump int ndont. Na
nga numan ei, wu ei kʉn pendʉp ngont.

13 Na Got nga Rʉnang Ik Kai ei nga nʉmp,
kan manga ila pit ei kʉn, nim nga koⱡ ila wu
Onesimas, na tʉpa rapundpamoⱡpa,wote got nga
ik ei nindimp. Unt nim itin uⱡ ei mel etangga!

14 Wote na ndi, nim kʉn ronduⱡ mondʉk, na
tʉkʉn rʉpʉndi ni nʉnimp mon! Na kʉn uⱡ kai
mat itimp nʉkʉn pin mbʉ, nim ninim numan ila
pin ei mel iti. Na uⱡ ti itimp ei nim ndi, kapⱡa nana
mint itimp.

15Onesimas unt nimui onunga kot ilawak ropa
purum. Ei wote, nim kʉn yant omba ui roⱡ etpa
moⱡmba ei nga itim.
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16 Akup Onesimas kindmant wu mel morum.
Wote, Kraist nga mbi ila wu ei, akup kindmant
kongun ei, tʉpa mana ndurum. Akup wu ei,
Kraist nga ʉngʉn mendpʉⱡ ei morum ku. Ei nga,
na ndi wu ei numan ngont. Ei mel ku, nim ndi,
i ku etkʉn, numan minal ku ngui. Nambuⱡ emel,
wu ei kindmant wumoⱡpa,wote Nuim ei ngambi
ila, wu ʉngʉn mendpʉⱡ ei morum.

17Wote nim Pailimon, na Pol tʉl wu raⱡ, Kraist
kʉn kongun tenda ila etʉmbʉⱡ. Nim Pailimon
ndi, Onesimas rawe etkʉn yant ti! Uⱡ ei, na rawe
etkʉn tin ei mel ku!

18 Wote, wu ei ndi, nim kʉn uⱡ mat etpa ⱡawa
mundrum ndam kep, wote elim nga mel punt
mat, nim kʉn pem ndam kep, kʉmp kʉm na kʉn
nana, na ndi, punt ruimp.

19 Na Pol ndi, nanim nga ki ei ndi, ya mon ei
rop ngunt. Ei kupa, na ndi, nim punt ruimp. Nim
Kraist kʉn kont pukʉn morʉn uⱡ ei, na kʉn punt
mam ti morum. Ei nga, nim ei ndi, namba etkʉn
punt ruin? Ei kapⱡa mon! Ei nga, na ik ei nga ni
nanimp, mon!

20 Wu ang ye! Na uⱡ ti numan mondunt ei iti.
Na Nuim ei nga mbi ila, nim nga ʉngʉn ei, na
mor nʉkʉn, na etkʉn numan ei wang ndukʉn,
Onesimas rawe etkʉn ti.

21 Wote, na pʉnt ei, nim uⱡ nʉnt ei mel, kapⱡa
itin ei nga pilip, ya mon ei rop ngont. Wote, nint
uⱡ eimel etkʉn, uⱡmat pendkʉn itinmbʉ, na pilip
mor.

22 Ei kʉn ku, manga ti kandkʉn, tʉkʉn tekʉn
muⱡi! Ei nambuⱡ emel, Got ndi, enim nga atinga
rormin ei punt ropa, na kelpa enimkʉn int ndupa
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ngumba.
Rawe Etpa Ik Mat Nitim

23 Wu Epapras na kʉn, rʉp ropʉⱡ, Kraist nga
mbi ila kan manga ila petʉmbʉⱡ wu ei ndi, enim
kʉn rawe enim.

24 Na nga kongun wu ʉngʉnʉl rʉp rop andur-
minwuMak, Aristarkus, Dimas, Lukmʉnkʉⱡ ndi,
enim rawe enmin ku.

25Nuim Jisas Kraist nga wamp poⱡ ti uⱡ ei, enim
nga muⱡnga orunga piyangga! Ei kupa!
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